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El Biodiversity Planning Support Programme

El UNDP/UNEP/GEF Biodiversity Planning Support Programme (BPSP) tiene el mandato de ofrecer asistenciaal osplanificadores
nacionales de biodiversidad en el desarrollo y laimplementacion de sus estrategias nacionales y planes de accion o politicas,
planesy programas equivalentes. Laintegracion delabiodiversidad aotros sectores de laeconomianacional y sociedad civil ha
sido identificadacomo unindicador critico de unaimplementacion exitosa de précticas de desarrollo sostenibley delos objetivos
del Convenio sobrelaDiversidad Biol6gica(CDB). Articulo 6(b) del CDB establece:

Cada Parte Contratante, con arreglo a sus condicionesy capacidades particul ares:

(b) Integrarg, enlamedidadelo posibley segn proceda, laconservaciony lautilizacion sostenible deladiversidad biol égicaen
los planes, programasy politicas sectoriales o intersectoriales.

Como sevalograr laintegracion no ha sido ain definida por el Convenio, Decisiones de la Conferencia de las Partes (COP) o
entidades especializadas. Se establecié el BPSP para responder a las necesidades reconocidas por las Partes del CDB para
fortalecer la capacidad nacional en la preparacion e implementacién de la Estrategia Nacional de Biodiversidad y Planes de
Accion (NBSAP) en cumplimiento con el Articulo 6 del Convenio.

El presente documento es uno de los ocho estudi os teméti cos disefiados paraayudar alos planificadoresaguiar labiodiversidad
haciaunapoliticade planificaciony desarrollo sectorial y econémico.
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Complementariedad legislativa y la harmonizacion de acuerdos ambientales multilaterales relacionados con la biodiversidad

I ntroduccion

El objetivo de este Reporte de Sintesis es ofrecer un resumen y una guia de referencia del reporte principal y estudios de caso
producidos para UNEP/UNDP/GEF Biodiversity Planning Support Programme, bajo €l reportetemético sobrelaarmonizacion de
laimplementacién del CDB con otros convenios rel acionados ala biodiversidad.

Laestructura de este reporte esta reflejadaen el reporte del Documento de Discusién, con |as siete secciones siguientes:

Planeamiento delaBiodiversidad;
Medidas Legisativas,

Marco Institucional;

Cambio delnformacion;
Informando:

Educaciény ConcienciaPublica; y
Participacion Pablica.

Nogb,r,wpNpE

Se abre cada una de estas secciones con una introduccién a temay un vinculo a la seccion relevante del Documento de
Discusion ofreciendo informacion adicional. EI reporte principal también incluye un Anexo comprensivo con informacion
previade cadauno delos acuerdos rel acionados con labiodiversidad incluidaen este estudio asi como laidentificacion de &reas
clavesdesinergiaentreellos.

Una lista de control no exhaustiva resume los problemas claves identificados a lo largo de este proyecto para lograr una
coordinacion nacional y armonizacion legal cuando se esté implementando convenios internacionales relacionados con la
biodiversidad. Algunas soluciones y aproximaciones sugeridas estadn incluidas como una lista de preguntas que algunos
planificadores de biodiversidad y otras autoridades nacionales relevantes tal vez quieran considerar cuando estén abordando
laimplementacion del CDB y otros convenios rel acionados.

El texto dentro delos cuadros reflegja gjempl os rel evantes de cada uno de | os siete temas, estos habiendo sido adquiridos delos
cinco estudios de caso comisionados como parte de este proyecto. Otros € emplos de interés de paises!, discutidos en el taller
detrabajointernacional> organizado por FIELD en Londresdel 21 a 23 de Mayo del 2001, también han sido incluidos.

Hasido afiadida al final de cada uno de los siete capitul os, una tabla de resumen, con unalista de las obligaciones relevantes
paralas Partes sobre este tema, yaseael intercambio deinformacion o el planeamiento delabiodiversidad. Laintencion de estas
tablas es proporcionar a los planificadores de biodiversidad y otros oficiales relevantes con una referencia rapida de las
obligaciones derivadas de cada convenio. Finalmente, seincluye una‘tabladelaperspectivageneral’ pararesumir losprincipaes
contenidos de este documento.

1. PLANEAMIENTODELABIODIVERSDAD

Todos los convenios globales relacionados con la biodiversidad incluyen provisiones relacionadas con el planeamiento de la
biodiversidad. Las Partes de estos convenios tienen la obligacion de enfocar € planeamiento con la vision de alcanzar los
objetivos especificos de conservacion de estos convenios. Asi mismo, muchos paises estan abordando el planeamiento desde
un perspectivade desarrollo ambiental/sostenible mas ampliaalacual el planeamiento de labiodiversidad es un subconjunto.
Se debe asegurar de que haya una armonizacion entre los instrumentos relacionados con la biodiversidad. Los (NBSAPs)
National Biodiversity Strategiesand Action Plans pueden jugar un papel clave en lacoordinaciony armonizacién mediantela
creacién de vinculos entre las diferentes obligaciones de planeamiento bajo una gama de convenios de biodiversidad. Asi
mismo, hay también unanecesidad de coordinar el planeamiento delabiodiversidad con otrostipos de planeamiento, talescomo
el planeamiento del uso detierras o planes de desarrollo, y en distintos nivelesincluyendo regional, nacional y local.

ListadeControl 1:
Lalista a continuacion incluye varios temas identificados como rel evantes para obtener un planeamiento de la biodiversidad

mas armonizado y coordinado a nivel nacional, vinculando el Convenio sobre la Biodiversidad Biol 6gica con otros (MEA'S)
Multilateral Environmental Agreements relacionados con labiodiversidad y procesos estratégicos més amplios.
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1.1 Unenfoqueestratégico

El planeamiento nacional de la biodiversidad debera ser coordinada con otros procesos estratégicos amplios de su pais
(por gjemplo: planeamiento nacional ambiental, estrategia de desarrollo sostenible, etc.). Estos procesos, que muchas
veces corren para elosy tienen distintas épocas para su revision, deben hacerse lo suficientemente flexibles para permitir
€l ingreso deinformacion de otros procesos de planeamiento con lavision de alcanzar unacoordinaciona nivel estratégico.

¢Hasta que punto se ha tomado en cuenta los convenios estratégicos de planeamiento relacionados a la biodiversidad
mientras que abordan laplanificacion?

! Por favor tomar nota que lainformacion delalegislacion y politicade Chile corresponde ala presentacion e intervenciones
hechasen €l taller detrabajo en Londres por laSrta. MarcelaMain Sacha, de laComisién Ambiental Nacional de Chile, y noa
un estudio de caso.

2* Armonizacién Legidativa: Reuniendo los Requerimientosdel CDB y otras(MEAS) Multilateral Environmental Agree-
ments', organizado por FIELD.

Cuadrol1—-Cuba

Bagjo un plan dedesarrollo econdmico, € Nationa Environment Strategy (NES) de Cubaidentificd losproblemasambientales
clavesdel paisy eso fue el punto de partida para €l proceso de NBSAP en Cuba. Estrategias territorialesy sectoriales
(agricolas, pesqueras, turismo, etc.) siguieron la NES, cubriendo todas las comunidades y sectores econdmicos. Estas
actividades sectoriales estan empezando a evaluar sus acciones de unamaneraintegrada, tomando en consideracion el
impacto que tienen sobre |os ecosistemas.

El National Biodiversity Strategy y su Plan de Accién, adoptado en 1998, ha completado el marco detrabajo
estratégico del pais, y esta sujeto a una constante revision. Como resultado, 10s sectores econdémicos han
incorporado lamedida del Plan de Accidn en su estrategia ambiental subnacional.

1.2 Vincular temasespecificosbajolamismaherramientadetrabajo—e emplo: maximizar el alcancedesu NBSAP

¢Hastaque punto su NBSAP aborda (i) integracién sectorial; (ii) acceso arecursos genéticosy distribucion de beneficios;
(iii) objetivos mensurables; (iv) humedales; (v) especies migratorios y su habitat; (vi) coordinacion transfronterizo y
cooperacion regional ?

¢SuNBSAP Incluye unapoliticaespecificao estrategiasobre humedales? ¢EslaNational Wetland Policy (NWP) compat-
ibley complementario con el NBSAP? ¢Hasido revisadael NWP despuésde que su paisingresea CDB, en €l contexto del
desarrollodel NBSAP?

¢En queformaestasu pais planificando laimplementaci6n de objetivos particulares del Plan Estratégico CM S? ¢Estan en
marcha algunos procesos amplios de planificacion de biodiversidad nacional, tales como un borrador del NBSAP o
estrategia de desarrollo sostenible, donde los objetivos CMS podrian ser integrados?

¢Essu pais afectado por ladesertificacion y/o sequia? ¢Si esasi, seestépreparando o se ha preparado la coordinacion del

ProgramaNacional de Accidn bajo el CCD con otros planescomo el NBSAP, un plan ambiental mésamplio o unaestrategia
de desarrollo sostenible?

PNUMA/PNUD PROGRA!
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¢Estan las Reservas de Biosferade su pais designadas bajo el ProgramaMAB dela UNESCO, integradasen suNBSAPy/
0 en otros proyectos de desarrollo regionales o uso de tierras?

¢Haconsiderado laintegraci 6n de sus lugares de patrimonio nacional es naturales, culturalesy mixtosbajo el WHC, enla
planificacion regional o nacional ? ¢Estan incluidosen el NBSAP?

Cuadro2—Chile

En vez de enfocar sobre el desarrollo de un NBSAP, Chile se ha concentrado en mejorar sus métodos de coordinacion.
LaComision Nacional del Medio Ambiente (CONAMA) sefund6 en 1994 con el mandato legal de coordinar el manejo
ambiental delos ministerios sectorial estales como Relaciones Exteriores, Obras Publicas, Agricultura, Mineria, etc.
Trece Ministerios conforman laJunta Ejecutiva, presidido por el Ministro dela SecretariaGeneral. Lasdecisionesdela
Junta Ejecutiva son implementadas a través de lasinstrucciones del Ministro relevante.

1.3 Aprendadelaexperienciadeotrospaisesy apliquelasleccionesconvenientesasuspropiascir cunstancias

¢Hastaque punto esta su pais utilizando lainformacién/experienciade otros paises (delamismaregion y/o las Partesalos
mismos convenios) en su proceso de planeamiento de biodiversidad? ¢Su pais cambiainformacién con las otras Partes y
los resultados de unainvestigacion técnicay cientifica?

Para informacion masdetalladay un andlisisdelas diferentes obligaciones bajo las MEAsrel acionadas con labiodiversidad, ver
seccion 2.1 del Documento de Discusion.

PNUMA/PNUD PROGRAM



Tablal Resumen delasobligacionesdeplaneamientorelevantesparalasPartes:

CDB! “Cada Parte Contratante de acuerdo con sus condiciones particulares y capacidades debe:
(a) Elaborar estrategias, planesy programas nacionales parala conservacion y la utilizacion sostenible de ladiversidad
biol 6gica o adaptar para ese fin las estrategias, planes o programas existentes, que habrian de reflgjar, entre otras
cosas, las medidas establecidas en el presente Convenio que sean pertinentes para la Parte Contratante interesada; y
(b) Integrar, en lamedidade lo posibley segln preceda, la conservacion y utilizacion sostenible de la diversidad
biolégica enlosplanes, programasy politicas sectoriales o intersectoriales.” (CDB, Articulo 6)

Ramsar? “Las Partes Contratantes deberan elaborar y aplicar su planificacion detal formaquefavorezcala
conservacion de los humedalesincluidos en laListay, enlamedidadelo posible, el uso racional delos humedales de
suterritorio”. (Convencion Ramsar, Articulo 3.1)

L as Partes Contratantes integraran consideraciones ambiental es en relacién a humedales a las decisiones de
planeamiento de maneraclaray transparente;” (Recomendacion 6.1)

WHC? “Para garantizar de que se tomen medidas activasy eficaces parala proteccion, conservaciony
presentacion del patrimonio cultural y natural en su territorio, cada Parte del Estado en la presente Convencion
procurara, dentro de lo posible, y en las condiciones adecuadas a cada pais. adoptar una politica general encaminada g
atribuir a patrimonio cultural y natural unafuncién en lavida colectivadelacomunidad y aintegrar la proteccién de
ese patrimonio en los programas de planificacion general;” WHC, Articulo 5(a)

MAB* “Integrar las reservas de biosfera en la estrategias de conservacion y explotacion sostenible de la
diversidad biol6gica, en laplanificacion de las zonas protegidas y en las estrategias nacionales de biodiversidad y
planes de accion previstosen el Articulo 6 del Convenio sobrelaDiversidad Bioldgica” (LaEstrategiade Sevilla,
Objetivol.2.2)

“Integrar las reservas de biosfera en las politicas de desarrollo regionales y en los proyectos regionales de ordenacion
del territorio.” (LaEstrategiade Sevilla, Objetivoll.3.1)

CMS “Garantizar que las preocupaciones rel acionados con las conservacion de especies migratorias sean
integradas en laplanificacion nacional y situadas como unaprioridad”. (CM SResolucion 6.4)

“Para garantizar que la actividades de la Convencion estén en linea con las prioridades nacionalesy regionaes, y
viceversa, y de que las politicas del gobierno a esos niveles incluyan la consideracién de especies migratorios, sobre
todo con respecto alaplanificacion para el desarrollo econdémico, planificacion del uso de suelos, desarrolloy
designacion de reservas, desarrollo de redes ecoldgicas, y la planificacion de cables de energia, cercos, represas, etc”.
(CM SResolucion 6.4, Objetivo 2.2)

CCD¢ Las Partes de |os paises afectados se encargan de “ establecer estrategias y prioridades, dentro de un
marco de planeamientos de desarrollo sostenible y/o politicas para combatir la desertificacién y mitigar los efectos de
unasequid’. (CCD, Articulo 5(b))

! Convenio sobrelaDiversidad Biol dgica.

2 Convenio relativo aHumedal es de Importancia I nternacional, especialmente como Habitat de Aves Acuéticas.
3 Convenci6n sobre la proteccion del patrimonio mundial, cultural y natural.

4Programadel Hombrey laBiosferadelaUNESCO.

5 Convencién sobre la Conservacion de Especies Migratorios de Animales Salvajes.

6 Convencion paraCombatir laDesertificacion.
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2. MEDIDASLEGISLATIVAS

Todos|os conveniosrelacionados con labiodiversidad incluyen obligaciones | egid ativas de unaclase u otra, desde regul aciones
sobre ciertas especies hastael establecimiento de areas protegidas. L as medidas|egislativas pueden ser vincul adas estrechamente
con lasobligaciones de planificacién mientras se desarrollan eimplementan ciertos aspectosde un NBSAP del pais. Asi mismo,
la armonizacién legislativa involucra un proceso de revision para evaluar el estatus y contenido de las leyes existentes y
reglamentos de lostemas de biodiversidad con el propdsito deidentificar vaciosy repeticionesparaasi lograr un régimen legal
de biodiversidad mas efectiva

ListadeControl 2:

Lasiguiente listaofrece unareferenciano exhaustivade los vinculos legal es para ser considerados cuando se esté tratando una
armonizacion legislativa en el area de biodiversidad desde una perspectivanacional .

2.1 Ver losvinculosentrelaplanificacion delabiodiversdad y lasmedidaslegidativas

Hay vinculosentre el NBSAP de su paisy unalegislacion sectorial yaexistente?

Cuadro3-Kenya

El Environmental Management and Co-ordination Act del 2000 es el dngulo legislativo importante de | os esfuerzos que
Kenya esta haciendo para conservar y usar sosteniblemente la biodiversidad. Esta Acta ha creado una estructura
administrativa completamente nueva, que incluye la National Environment Management Authority (NEMA) que es
legamentefuerte. A estaAgenciaselehadado el mandato parapoder regular muchas &reas que no estan lo suficientemente
detalladasen el Acta. También selehadado aNEMA el mandato legal paraser unaagenciade apoyo paralaidentificacion
ambiental y actividades de monitoreo.

El Articulo 124(1) del Acta del 2000 hace unareferenciaespecificaalainterpretacidn delas obligacionesimpuestas por
|os conveniosinternacional es ambiental es de que Kenya es también una Parte dentro del contexto nacional. El Plan de
Accién de Biodiversidad de Kenya esidentificada como una politica objetivay se necesitade una ‘accion’ especifica
para ‘fortalecer y armonizar las politicasy legislacion nacional paraunaconservacion efectivay utilizacion sostenible
delabiodiversidad’ parael afio 2003.

Ha revisado las obligaciones de su pais bajo los convenios relacionados con la biodiversidad cuando abordan €l
proceso NBSAP? ¢El proceso NBSAP haidentificado vaciosy repeticiones en lalegislacion existente?

Cuadro4- Hungria

En Hungria hay varios estratos de la legislacion enlazados, desde leyes nuevas y antiguas sobrepuestas, y es dificil
saber cuales han sido derogadas y cuales estén efectivas. La prioridad politica clave del pais es el acceso alaUnién
Europeay esto encabeza su programalegislativo, con el objetivo de cumplir conlasleyesdelaUnion Europea. La
implementacion del CDB es considerada mediante la adopcién delalegislacion de laconservacion delanatural eza
conforme con la Unién Europea. Sin embargo, las consideraciones de labiodiversidad estan incluidas en su legislacion
deEIA.

PNUMA/PNUD PROGRA
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Cuadro5-Cuba

El Acta Ambiental de 1997 (Ley No. 81) esunaley de estructuray establecio la obligacion de que todas |as agencias
del estado y organismos adopten |as medidas necesarias para asegurar la conservacion de la diversidad biolégica del
paisy el uso sostenible de sus componentes (Articulo 84). Luego de una evaluacion legal amplia, se consider6 que una
ley de biodiversidad especificano serianecesaria. El enfoque legal de Cubade los temas de biodiversidad incluye una
serie de instrumentos, tales como laLey de Bosgues, un Decreto de Bio-seguridad, y un Decreto-L ey sobre el Sistema
Nacional de Areas Protegidas.

Hay algiin mecanismo en su paispararevisar y armonizar losinstrumentos | egal es adoptados baj os convenios de biodiversidad
diferentes?

Cuadro6- Chile

Unarevision legidativaampliahasidoiniciadaen Chiledirigidaalaarmonizacion delasleyesnacionales con losacuerdos
internacionales, incluyendo losM EASs. El * Programade Sistematizaciony Armonizacion delaLey Ambiental de Chile' fue
establecida en respuesta a la firma de una serie de acuerdos comerciales bilaterales, regionales e internacionales, y €l
impacto de asuntos de comercio, y no paracumplir especificamente con las obligaciones derivadas de los MEAS.

L os objetivos principal es de este Programa fueron para diagnosticar el estado de lalegislacién ambiental estableciendo
cuales son las leyes en vigor, cuales se sobreponen y cuales estan en parte o totalmente derogadas. El objetivo fue
paraproponer un sistemaparaarmonizar y sistematizar lalegislacion del pais. Larevision no fuelimitadaa
consideraciones formales y los contenidos de | as leyes también fueron analizados buscando provisiones obsoletas y
que no fueran claras y vacios que posteriormente se podrian abordar.

¢Estan concientesdel apoyo legisativo ofrecido por la Secretariadelas Partesdela CITESY su diseminacion delasmejores
practicas de opciones|egidativas paraimplementar laCITES?

2.2 Armonizar lasmedidaslegalesdeareasprotegidasbajo diferentesconvenios
¢Estan todos | os sitios de patrimonio natural de su paisincluidas en laListaMundial del Patrimonio de &reas protegidas
bajo legislacion nacional ? ¢Hay instrumentos especificos | egal es para su proteccidn? ¢Se mencionan o estan incluidas en

e NBSAP?

¢Estaintegrada en su red de areas protegidas el manejo de todos los sitios marinos 'y costeros designados bajo la CDB,
Ramsar, WHCy MAB?

¢Hastaque punto hay coordinacion aun nivel nacional entre las autoridades responsables de proteger y manejar las &reas
protegidas de su pais? ¢Coémo tratan | as areas protegidas transfronterrizos |1as zonas de amortiguamiento?

2.3 Integrar lasconsideracionesdebiodiversidad enlasprovisonesdesu EIA y SEA

¢Lalegidacion de su pais sobre EIA incluye la consideracion de impactos adversos de proyectos propuestos sobre la
biodiversidad?

¢Tienen una legislacion sobre evaluacion ambiental estratégico? ¢Si es el caso, incluye la consideracién de impactos
adversos de los planeamientos de programas propuestos y/o politicas sobre la biodiversidad?

PNUMA/PNUD PROGRA
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»  ¢Tienenunalegislacion especificao provisioneslegal es de eval uacion deimpacto de proyectos propuestosy politicas que
puedan tener un impacto sobre los lugares Ramsar?

¢Como haregulado el pais su obligacion CM S para ‘ prevenir, retirar, compensar o minimizar’ los efectos adversos que
ciertas actividades puedan tener sobre lamigracion de especies del Apéndice |?

Parainformacion masdetalladay un andlisisdelasdiferentes obligacioneslega esbajolasM EAsrelacionadas con labiodiversidad,
ver secciones 2.2y 2.3del Documento de Discusion.

PNUMA/PNUD PROGRAMA DE /
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Tabla2
Resumen deobligacionesrelevantesparalasPartes
CBD
-Cada Parte Contratante debera, en lamedidade los posible y seguin proceda: (a)

Establecer un sistemade &reas protegidas o areas adonde se deba tomar medidas especial es paraconservar ladiversidad
bioldgica; [...](c) Reglamentar o administrar 10s recursos biol 6gicos importantes parala conservacion de la diversidad
biolégica, yaseadentro o fueradelas &reas protegidas, paragarantizar su conservaciony utilizacion sostenible; [...](j)
Con arreglo asu legislacion nacional, respetar, preservar y mantener |os conocimientos, lasinnovacionesy las précticas
de las comunidadesindigenasy local es que entrafien estilos tradicional es de vida pertinentes parala conservacion y |3
utilizacion sostenible deladiversidad biol6gicay promover su aplicacion médsamplia[...];(k)

Establecer o mantendralalegislacion necesariay/o otras disposi ciones de reglamentaci On parala proteccion de especies
y poblaciones amenazadas; (1)

Cuando se hayadeterminado, de conformidad con el articulo 7, un efecto adverso importante paraladiversidad biol 6gica,
reglamentar u ordenar los procesos o categorias de actividades pertinentes; [...]". (CDB, Articulo 8)-“Cada Parte
Contratante, en lamedidadelosposibley segiin proceda, y principal mente afin de complementar lasmedidasin situi[...]
(d) Reglamentar y gestionar larecol eccién de recursos biol 6gicos de los habitat natural es a efectos de conservacion ex
situ, con objeto de no amenazar |os ecosistemas ni las poblacionesin situ delasespecies|...]”. (CDB, Articulo 9)-“ Cada
Parte Contratante, en lamedida de |os posible y segiin proceda:(b)

Adoptar lasmedidasrelativas alautilizacion de recursos biol 6gicos paraevitar o reducir al minimo |los efectos adversog
paraladiversidad bioldgica;(c)

Protegeray aentar la utilizacion consuetudinaria de recursos biol 6gicos, de conformidad con las précticas culturales
tradicionales que sean compatibles con las exigencias de la conservacion o de la utilizacion sostenible” [...] (CDB,
Articulo 10)-“ Cada Parte Contratante tomara medidas legislativas, administrativas o de politica, segin proceda, de
conformidad con losarticulos 16y 19[...] paracompartir enformajustay equitativalosresultados de las actividades de
investigaciony desarrolloy los beneficios derivados de lautilizacion comercial y de otraindol e delos recursos genéti cos
con |la Parte Contratante que aporta esos recursos. Esa participacion se llevard a cabo en condiciones mutuamente
acordadas’ (CDB, Articulo 15(7)-“ 3. Cada Parte Contratante adoptaramedidas|egidlativas, administrativas o de politica,
segUin proceda, con objeto de que se asegure a las Partes Contratantes, en particular las que son paises en desarrollo,
Que aporten recursos genéticos, el acceso alatecnologiaque utilice ese materia y latransferenciade estatecnologia, en
condiciones mutuamente acordadas, incluida la tecnologia protegida por patentes y otros derechos de propiedad
intelectual [..].4. CadaParte Contratante tomaramedidas|egislativas, administrativas o de politica, segin proceda, con
el objeto de que el sector privado facilite el acceso a la tecnologia, su desarrollo en conjunto y la transferencia de
tecnologia[...]”. (CDB, Articulo 16) -“ Cada Parte Contratante adoptara medidas legislativas, administrativas o de
politica, segiin proceda, para asegurar |a participacion efectiva en las actividades de investigacion sobre biotecnol ogia
delas Partes Contratantes, en particular [os paises en desarrollo, que aportan recursos genéticos paratal esinvestigaciones,
y, cuando seafactible, en esas Partes Contratantes’. (CDB, Articulo 19(1)

-“ Las Partes adoptaran |as medidas apropiadas para velar por el cumplimiento de sus disposicionesy para prohibir €l
comercio de especimenesenviolacion delasmismas.”. (CITES, ArticuloVI11.1)-[LaCOP] dirigelaSecretaria, dentro de
los recursos disponibles:a) paraidentificar las Partes cuyas medidas domésticas no les dan la autoridad para:(i)
designar por |o menos una Autoridad Administrativay una Autoridad Cientifica;(ii) prohibir el comercio de
especimenes de especies que violen el Convenio;(iii) penalizar tal comercio; o(iv) decomisar especimenes
ilegalmente adquiridos o comercializados;b)buscar que cadaParteidentifiquelainformaci onindicando |os procedimientos,
acciones, y tiempo gque se necesita para poder establecer |as medidas necesarias paraaplicar |as provisiones de Convenio;
ec)informar sobre los resultados, recomendaciones o0 progreso a Comité Permanente y en la novena reunion de g
Conferencia de la Partes;Propone a todas las Partes que no hayan adoptado las medidas apropiadas que lo hagan
implementando el Convenioy que informen ala Secretaria cuando tales medidas hayan sido adoptadas;” (Resolucion
Conf. 8.4)-LaCOP recomendo quelas Partes:(i) aseguren el cumplimiento y control estricto con respecto atodas
las prows onesy mecani smos del Convenio relacionados con lareglamentacion del comerC| ode espem es de animalesy|

especies enumeradas en los Apendmes (ii) enel caso de unaV|oI acion




CITEss 1" LasPartes adoptaran las medidas apropiadas paravelar por e cumplimiento de susdisposicionesy paraprohibir el comercio de especimen
violaciéndelasmismas.”. (CITES, Articulo VII1.1)-[LaCOP] dirigelaSecretaria, dentro delosrecursosdisponibles:a) paraidentific
las Partes cuyas medidas domésticas no les dan laautoridad para:(i)  designar por 1o menos una Autoridad Administrativa y un
utoridad Cientifica;(ii)  prohibir el comercio de especimenes de especiesqueviolen el Convenio;(iii)  penalizar tal comercio; o(iv)
ecomisar especimenes ilegalmente adquiridos o comercializados;b)buscar que cada Parte identifique la informacién indicando 1o
rocedimientos, acciones, y tiempo que se necesita parapoder establ ecer |as medidas necesarias paraaplicar las provisiones de Convenio
xc)informar sobre los resultados, recomendaciones o progreso al Comité Permanente y en la novena reunién de la Conferencia de |
Partes; Propone atodas las Partes que no hayan adoptado |as medidas apropiadas que |o hagan implementando el Convenioy queinform
1la Secretaria cuando tales medidas hayan sido adoptadas;” (Resolucién Conf. 8.4)-LaCOP recomend6 quelasPartes:(i)  asegure
3 cumplimientoy control estricto con respecto atodas|as provisionesy mecanismos del Convenio relacionados con lareglamentaciond
omercio de especies de animales y plantas enumerados en el Apéndice ll, y de todas las provisiones asegurando la proteccion contra
réficoilegal de las especies enumeradas en los Apéndices;(ii) en el caso de unaviolacién de las provisiones mencionados anteriormente
omar de inmediato las medidas consiguientes al Articulo VIII, parrafo 1, de la Convenio, para poder penalizar tal violaciony tomar |
medi das apropiadas para su reparacion; e(iii) informar de las circunstancias y factores que puedan ser rel evantes con respecto
réficoilegal y también controlar las medidas, con el propésito deerradicar el tréfico;” (Resoluciéon Conf. 11.3)
-“ Sugiere que las Partes Contratantes revisen sus mecanismos ilegales para asegurar de que sean lasmedidas adecuadas para
establecimientoy proteccion efectivade lasreservas naturales de humedales;,” (Recomendacion 4.4)-“ Revisary, S esnecesario, corregi
lalegislacién nacional (gj.: Comunidad Europea), instituciones o précticas de todas las Partes Contratantes, paraasegurar que seaaplicad
el Uso PrudentedelasDirectrices.” (Plan Estratégico 1997-2002, Objetivo Oper acional 2.1)

— = ~ =~ N "™ Q) =T M

Ramsar
“Revisar y, si es necesario, corregir lalegislacion nacional (gj.: Comunidad Europea), instituciones o précticas de todas |as Partes
Contratantes, paraasegurar que seaaplicado el Uso Prudente delasDirectrices:” (Plan Estratégico 1997-2002, Objetivo Operacional
2.1)

WHC - “[T]omar las medidas legal es, cientificas, técnicas, administrativasy financieras apropiadas que sean necesarias parala
identificacién, proteccidn, conservacion, presentaciény rehabilitacion de su patrimonio;” (WHC, Articulo 5(d)

MAB -“Un criterio general paraun areaque seriacalificado para su designacion como unareserva biosfera:

(...) deberaincluir estas funciones, mediante unazonificaci 6n apropiada, reconociendo:

(@ un areacentral legalmente constituido o &reas dedicadas ala proteccién alargo plazo, segin los objetivos de conservacion de la
reserva de biosfera, y de un tamafio adecuado que reina los objetivos;

(b) zonas de amortiguamiento o zonas claramente identificadas, rodeadas o contiguas alas &reas centrales, o areas donde solamente se
pueden llevar a cabo actividades compatibles con |os objetivos de conservacion;

un &rea de transicion exterior donde las précticas del manejo de recursos sostenibles puedan ser promovidosy desarrollados.” (M ar co
ReglamentariodelaRed Mundial delasReservasdeBiosfera, Art. 4.5(a))

€ Convention on International Trade in Endangered Species of Wild Fauna and Flora.



CMS

- “[L]asPartes:

(@ deberan promover, cooperar y apoyar lainvestigacion relacionado con especies migratorios;

(b) seesforzaran para proporcionar laproteccién inmediata alas especies migratoriosincluidasen el Apéndice I;y

() seesforzaran paraconcluir los Acuerdos que tratan sobre la conservacion y manejo de especies migratoriosincluidos en
el Anexoll.” (CM S, Articulol1(3))

-“ Las Partes que son Estados rango de especies migratorios enumerados en el Apéndice | se esforzarén en:

(@ conservar y, donde sea apropiado y viable, restituir el hébitat de las especies de importancia retirando las especies en
peligro deextincion;

(b) evitar, retirar, compensar o minimizar, en la medida de |o posible los efectos adversos de actividades u obstéculos que
impiden o evitan seriamente lamigracién de especies; y

(c) enlamedidadelos posibley seguin proceda, evitar, reducir o controlar los factores que son de peligro o que ponen alas
especies en peligro, incluyendo el control estricto de su introduccion, o controlando y eliminando especies exdéticas ya
introducidas.

LasPartes que son Estadosrango de especies migratorios enumeradosen el Apéndice | estaran prohibidos derecibir animales
gue pertenezcan atalesespecies.” (CM S, Articulosll1.4y 5)

Table3

Summary of EIA-related obligations:

CBD

- “CadaParte Contratante, en lamedidadelos posible, y seguin proceda, debera:

(@ Establecer procedimientos apropiados por |os que se exijalaevaluacion del impacto ambiental de sus proyectos prouestos
gue puedan tener efectos adversos importantes para la diversidad bioldgica con miras a evitar o reducir al minimo estos
efectosy, cuando proceda, permitiré la participacion del piblico en esos procedimientos;

Establecer arreglos apropiados para asegurarse de gque se tengan debidamente en cuenta las consecuencias ambiental es de sus
programas y politicas que puedan tener efectos adversos importantes parala diversidad biolégica; [...]. (CDB, Articulo
14.1)

Ramsr

- “Cada Parte Contratante arreglara para que se le informe lo antes posible si el caracter ecolégico de algin humedal en su
territorio que esté incluido en la Lista haya cambiado, estd cambiando, o es posible que cambie como resultado de desarrollos
tecnol 6gicos, contaminacion o cual quier otrainterferenciahumana. Lainformacién de tales cambios serdcomunicado sintardar
alaorganizacion o gobierno responsable delas obligaciones especificadosen €l Articulo 8.” (Convencion Ramsar, Articulo 3.2)

-“Las Partes Contratantes reforzaran y fortalecerdn sus esfuerzos para asegurar de que cualquier proyecto, planeamiento,
programasy politicas quetengan el potencial paraalterar el carécter ecol 6gico deloshumedalesen laListaRamsar, o impacten
negativamente sobre otros humedales dentro de sus territorios, estén sujetos a procedimientos rigurosos de evaluacion de
impactoy seformalicen estos procedimientos bajo 6rdenes legales, politicas, institucionalesy organizacionales;” (Resolucion
V11.16, pérrafo 10)

CMS

- “ LasPartes que son Estados rango de especies migratoriosenumeradosen el Apéndicel seesforzaran: [...] paraprevenir,
retirar, compensar 0 minimizar, segun proceda, |os efectos adversos de actividades u obstécul os que seriamenteimpidan o
estorben la migracion de especies.” (CMS, Articulo I 11, parrafo 4(b))-“En lo posible y apropiado, prevenir, reducir o
controlar losfactores que son un peligro o ponen en peligro alas especies, incluyendo un estricto control en laintroduccion,
control o eliminacidn de especiesexdticasyaintroducidas.” (CM S, Articulo1 11, parrafo 4(c))




Complementariedad legislativa y la harmonizacion de acuerdos ambientales multilaterales relacionados con la biodiversidad

3. MARCOINSTITUCIONAL

Laimplementacion efectivade convenios relacionados alabiodiversidad a nivel nacional requiere el compromisoy esfuerzos
coordinados de un gran nimero de departamentos del gobierno y agencias, cientificos e investigadores, y la sociedad civil.
Niveles adecuados de recursosfinancierosy humanos son cruciales paralaimplementacin ef ectivadelos convenios rel acionados
con labiodiversidad. Asi mismo, la coordinacién, cambio de informacién y buenos sistemas de comunicacién son cruciales
tanto paralos departamentos de gobierno como paralasdivisiones administrativas. L os planificadores de bi odiversidad necesitan
tener una coordinacion con el comercio, los departamentos de agricultura, planeamiento del uso de suelos, culturay otros
departamentos, incluyendo finanzas.

LaUNDP ha propuesto una serie de opciones institucionales paramejorar laimplementacion delos Acuerdos de Riot.

- Opcidn uno: un comité nacional reuniendo alos participantes claves
- Opcidn dos: instituciones separadas con un mecanismo de coordinacion
- Opcion tres. una sola institucién responsable de los tres instrumentos

ListadeControl 3:

Lasiguientelistaexploraal gunos de los mecanismos de coordinaci én posibles eideas paramejorar lacooperacion institucional
y vinculos entre los convenios relacionados con la biodiversidad.

3.1 Mgorar lacoordinacién entrelasautoridadesnacionalesy lasdelegacionesdelospaises par ticipando en lasnegociaciones
internacionales

¢Cudles son los vincul os entre | as del egaciones de su pais asistiendo a las reuniones de negociaciones internacionales, y
|as autoridades nacionales a cargo de implementar os convenios relacionados con la biodiversidad?

¢Su paistiene un mecanismo interno o algun acuerdo paracoordinar las actividades de National Focal Points (NFPs) y otras
autoridades acargo deimplementar el CDB y otros convenios sobre biodiversidad? ¢En ese caso, tiene al giin mandato legal
como la agencia de coordinacion? ¢Esto incluye laautoridad pararesolver conflictos entre instituciones?

3.2 Abordar lacoordinacion entrelas‘autoridadesambientales’ trabajando con losdifer entesconveniosrelacionadoscon la
biodiversdad
¢ Tiene su pai's un mecanismo paracoordinar las actividadesy compartir lainformacion entre las autoridades rel acionadas

con el CDB y las Autoridades Administrativas Ramsar y Comités Nacional es?

1*Synergy in National Implementation: The Rio Agreements’, UNDP paper submitted to UN University Conference ‘ Inter-
linkages: International Conference on Synergiesand Coordination between multilateral Environmental Agreements’ in July
1999. Disponibleen: http://www.geic.or.jp/interlinkages/does/online-docs.html

Cuadro7-Hungria

El Departamento paralaConservacion delaNatura eza, que operadentro del Ministerio paralaProteccién de Ambiente,
coordinalaimplementaci én de todos | os convenios rel acionados con la biodiversidad. Este departamento tiene unidades
regionales (National Park Directorates) pero muchas veces carecen del personal necesario y/o experticiaparacubrir todos
los acuerdos relevantes. La cooperacion entre los departamentos del gobierno generalmente es adecuado aunque hay la
necesidad de perfeccionar el entrenamiento.

También hay un comité interministerial con el mandato de integrar las preocupaciones de labiodiversidad en otros
sectores
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Complementariedad legislativa y la harmonizacion de acuerdos ambientales multilaterales relacionados con la biodiversidad

Cuadro8-India

Lainstitucién responsable paralaproteccion ambiental, el Ministerio del Ambientey Bosgues, no tiene un mandato para
lacoordinacién delas politicasdel pais. Tener un mandato legal paraejercer un papel de coordinacién, como en el caso de
Perl 'y Cuba, es clave paratener unainstitucion que gecute su funcién eficazmente.

Mientras que no hay una coordinacion al nivel nacional, hay la oportunidad considerable para una coordinacion al

nivel de campo, ya que los mismos lugares son designados bajo diferentes Convenios. Hay un servicio consolidado, e
Indian Forest Service, con laresponsabilidad de manejar |a mayoria de estos lugares relacionados alos convenios. Sin
embargo, €l éxito de la conservacién de estos lugares también depende de otros factores aparte dela continuidad en su
manejo

Cuadro9-Peru

Se han creado conflictos institucionales entre el Instituto Nacional de Recursos Naturales Ambientales (INRENA) y a
agenciacoordinadora, el Consejo Nacional Ambiental (CONAM), lacual tiene un mandato legal para coordinar temasde
biodiversidad. CONAM fue creado antes de que comience el proceso NBSAP y ha conducido y apoyado el proceso de
planeamiento de biodiversidad del pais. LaCONAM eslaautoridad nacional responsable de coordinar politicasambientales
y actualmente de desarrollar un marco institucional formal.

Asi mismo, laComision Nacional de Diversidad Bioldgica(CONADIB) fue establecido en 1993 paraasegurar una
adecuadaimplementacion del CDB y paradesarrollar posiciones nacionales antes de lasreuniones del CDB. Esta
Comision fueiniciamente creadacomo unaentidad de coordinacion pero alo largo del tiempo hallegado aser una
agenciade asistenciatécnicaefectiva. La CONADIB incluye amuchos actores del sector publicoy privado, ONGs,
gente indigenay académicos.

3.3 Abordar lanecesidad decoordinar con otr osdepartamentosdel gobiernoquetrabajan con politicassectoriales
¢Hay un foro o mecanismo en su pais donde | as autori dades ambiental esy no ambiental es (tales como Aduanas, Agricultura,

Investigacion, Finanzas, Relaciones Exteriores, Pesqueras, etc.) encargados de la implementacion de los acuerdos
relacionados con la biodiversidad puedan intercambiar informacién y discutir temas de interés comun y preocupaci on?

Cuadro10- Cuba

Como consecuenciadirectadel proceso NBSAR, |as estructuras institucional es fueron reestructuradas en Cuba. Todoslos
Environmental National Focal Pointsy las autoridades ambiental es fueron armonizados bajo el Departamento Ambiental,
dentro del Ministerio de Ciencias, Tecnologiay Ambiente, establecido en 1994. Este Ministerio tiene el mandato de
reconciliar discrepancias entre las agencias, gruposy otrasinstituciones rel acionadas con la proteccion ambiental y el uso
razonable de recursos naturales.

Hay dos elementos de coordinacion: (i) el Comité Ambiental, que se reline mensualmente para evaluar convenios
internacionalesy su implementaci én, ademés de discutir las estrategias paralas reuniones negociadoras; y (ii) laComision
de Tratado, que discute sobre la ratificacion y firma de los acuerdos. Es conducido por €l Ministerio de Relaciones
Exterioresy consulta con otros departamentos del gobierno.

Laimplementacién de conveniosinternacionales en Cubatambién haresultado en €l establecimiento de nuevasinstituciones.
Esto hasido €l caso del Centro Nacional paralaDiversidad Biolégica, el Centro Nacional paraAreas Protegidas, €l Centro
Nacional de Bioseguridad, o €l Centro Oriental de Ecosistemasy Biodiversidad, entre otros.

Sin embargo, alin quedan problemas tocantes a una coordinacién departamental. Mayormente se preocupan por la
jurisdiccion de los Ministerios de Agricultura, Industriay el Ambiente en el temade los cambios en el uso de suelos,
sobre todo en el caso de las &reas protegidas de interés parala mineriay agricultura. Las decisiones publicas con
respecto alafloray fauna, asi como el uso de las pesquerias y otros recursos marinos también son disputados. En
algunas éreas, hay la necesidad de definir y asignar poderes administrativos entre las autoridades publicas donde hay
una confusion con respecto a las responsabilidades institucional es
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Cuadro11-Kenya

El Environmental Management and Coordination Act, adoptado en el afio 2000, creaun sistemaunificado paralaplanificacion
ambiental establecido arededor del National Environment Action Plan (NEAP) del pais, que debe prepararse cada 5 afios
y ser enviado al Parlamento para su aprobacion. Luego de aprobado sera obligatorio para todos los ciudadanos,
departamentos gubernamentales y corporaciones del estado. Un comité ha sido establecido para preparar y vigilar el
desarrollo del NEAP. El éxito de estanuevamedidadependeraen gran partedel nivel delaprovision derecursosy personal
proporcionados a nuevo National Environment Management Authority (NEMA), establecido por el Acta.

El borrador del NBSAP de Kenyaha sido desarrollado como unade las herramientas paratratar sobre lafatade
coordinacion entre varias estrategias sectoriales y programas. Varias estrategias, planeamientosy programas sectorial es,
tales como el Forestry Master Plan y el Botanic Gardens Strategy, también han sido adoptados. No esta claro como van
ainteractuar estos proyectos relacionados con labiodiversidad con el NEAP. No se puede comprender plenamente la
coordinacion eintegracion ya que lalegislacion y politicas sobre la agriculturay pesqueriano estan incluidasen la
nuevaActa. Estos temas necesitarian estar incluidos explicitamente en la agenda de biodiversidad del pais.

Asegurar una coor dinacion y colabor acién adecuada entre las autoridades que estan trabajando en temas

de biodiversidad a nivel internacional, regional, nacional y local

¢Si su pais tiene un sistema descentralizado, tiene mecanismos internos para que se lleve a cabo una coordinacién de
informaciény politicasal nivel territorial entre el gobierno central y el nivel local deregiones, distritos, provincias? Estas
actividades de comunicaciény coordinaci én deben funcionar de ambas maneras: en losflujos de“ abajo haciaarriba’ y de

“arribahaciaabgjo” paraasegurar que procedatodalainformacion relevante alas politicas e implementacion.

Para informacién més detallada y un andlisis de los marcos institucionales necesarios bajo los MEAS relacionados con la

biodiversidad, ver seccién 2.4 del Documento deen €l sitio Web del BPSP.

PNUMA/PNUD PROGRA!

16



Complementariedad legislativa y la harmonizacion de acuerdos ambientales multilaterales relacionados con la biodiversidad

5. Intercambio de Informacion

Escrucia unbuen sistemaparareunir, analizar y actualizar informacién relevante paraasegurar unabuenaimplementacién de
los conveniosrelacionados alabiodiversidad. Lainversion en redes deinformacién ampliasy actualizadas, banco de datos,
y mecanismos de facilitacion, al nivel regiona y nacional, paraque lainformacion seadisponibley accesible piblicamente,
encamina hacia regimenes de biodiversidad efectivos. Sin embargo, es tan importante la instauracion de estos sistemas de
informacién como es su mantenimiento y actualizacion regular para asegurar que siempre sean Utiles. El entrenamiento de
personal sobre el monitoreoy el mantenimiento de estos sistemas esimportante, asi como su utilizacion por los planificadores
y tomadores de decision.

ListadeControl 4:

4.1 Evaluar lafaltadeinformaciony abordar esasnecesdadesdeinformacion tomando en cuentalainfor macion necesaria
baj o diferentesconveniosrelacionadoscon la biodiver sidad.

¢Tiene un sistema para compartir informacion con todos los actores interesados en temas sobre la biodiversidad (i.e.
como entidades cientificasy técnicas, ONG.s, academias, el sector privado, pueblo indigena?

Cuadro12-Pert

A pesar de que las tecnol ogias de informacién estén ayudando a superar |os problemas para obtener y sistematizar
datos e informacion, esaln dificil coordinar laimplementaci én de varios MEA.s asi como también hay vacios
importantes de informacion tocante a que estan haciendo con relacién alos MEA..s.

e ¢Esténplanificando laestructuracién de una CHM relacionado con labiodiversidad? ¢Estén pablicamente disponibles|os
reportes nacionales, inventarios de biodiversidad, NBSAP'y otros?

Cuadro13-Kenya

El Biodiversity Data Management Project (BDM) ha desarrollado una estrategia para coordinar las bases de datos
existentesy otros recursos de informacion deinstituci ones sectoriales. Se espera de que estos conduzcan alacreacion
de una ‘meta base de datos' que estara disponible internacionalmente a través de CHM. La nueva Environment
Management and Co-ordination Act incluye un mandato implicito para que la National Environmental Management
Authority (NEMA) administrelaBDM. El éxito futuro de estainiciativadepende del financiamiento y capacidad que se
ledariaaNEMA parallevar acabo este trabajo.

El borrador del NBSAP de Kenyaincluye cuatro ‘ objetivos generales', uno de los cuales es ‘reforzar la cooperacion
técnica y cientifica nacionalmente e internacionalmente, incluyendo e intercambio de informacion en apoyo de la
conservacion de la biodiversidad’. El Biodiversity Action Plan de Kenya incluye ‘la necesidad de fortalecer los
programas nacional es acambio de deinformacion (Accion No. 17).

A pesar de latendencia general de cooperacion interministerial y de agencias, algunas veces hay problemas de
comunicacion entre las agencias relevantes y sus actores como resultado de niveles inadecuados de persona y,
ocasionalmente rivalidades entre instituciones.
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4.2 Consderar losbeneficiosdeunaaproximacion regional aladecompartir informacion relacionadacon labiodiversidad
y lasposibilidadesbajoinstitucionesregionalesexistentes

¢Hay a guin mecanismo regional o foro paraintercambiar informacion relacionadacon labiodiversidad con otros paises de

laregion? ¢Se haacercado aotros paisesparaaveriguar susexperiencias en laimplementaci 6n de conveniosrelacionados
con labiodiversidad?

¢Tieneun sistemaparamonitorear eintercambiar informacion de especies migratorias ?

¢Hasta que punto hay un intercambio de los resultados de una investigacion técnicay/o cientifica con otras Partes?

Para informacién més detalladay un andlisisde las obligaciones del intercambio de informacion y vinculos bajoslas MEA.s
relacionados con labiodiversidad, ver seccion 2.5 del Documento de Discusion.
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Tabla 4

Resumen delasaobligacionesrelevantesparalasPartes

CBD

- LaCOP“[tjomanotadeladesignacion delaPartes de su punto focal paralos mecanismosdefacilitacion
(...) y hace un llamado alos que nos hayan designado su punto focal, que o hagan adonde sea apropiado,
lo antesposibley amastardar paraFebrero de 1996;” (COP Decision 11/3, parrafo 7)

- LaCOP“incentivaalos gobiernosy organizaciones econdmicas regionales deintegracion aidentificar y
comunicar a la Secretaria de la autoridades nacionales responsables de conceder el acceso a recursos
genéticos y/o las autoridades nacionales competentes a proporcionar informacion sobre la concesion de
recursosgenéticos;” (COP Decision 111/15, parrafo 6)

Ramsar

LaCOP*“Incentivaalas Partes Contratantes a establ ecer, o reconocer el establecimiento de comitésnacionales
de acuerdo alas necesidades de cada Parte Contratante, a proporcionar un enfoque anivel nacional parala
implementacion del Convenio;” (Recomendacion 5.7)

- LaCOP “Requiere que todas las Partes Contratantes, de acuerdo con el Outreach Programme, nomine,
parael 31 de Dici embre de 1999 Puntos Focal es Gubernamental %y No Gubernamental es apropl ados para

especmcadas[ ] (Resoluuon VI1.9, Outreach Programmedel Convenio, parrafo?)

CMS

-*1.Cada Parte designara para el propésito del presente Convenio:

(a) Uno o més Autoridades Administrativas competentes para conceder 10s permisos o certificados en
nombre de esa Parte; y

(b) uno 0 mas Autoridades Cientificas.

2. Un estado que deposite un instrumento de ratificacion, aceptacion, aprobacion o acceso debera en ese
momento informar al Gobierno Depositario el nombrey direccién delaAutoridad Administrativaautorizada
acomunicarse con las otras Partes y con la Secretaria.

3. Cualquier cambio en las designaciones o autorizaciones bajo | as provisiones de este Articul o deberéd ser
comunicado por la Parte interesadaala Secretaria, parasu transmision atodaslas Partes. [...]" (CITES,
Articulol X)

CITES

- “Al nivel administrativo, el Punto Focal parael Convenio deberaser nominadoy comunicado ala Secretaria(s)
de la Convencion/Convenio. Este Punto Focal debera ser una personaindividual responsable de comunicar
todalainformacion alas instituciones gubernamental es, administrativasy cientificas del pais involucrado,
encargandose de |as consultas necesarias con |as instituciones respectivas si es que se tuvieran que tomar
decisiones, y reportando a los niveles superiores de la institucion de acuerdo con las reglas procesales
internas del Gobierno respectivo.” (Guia parael CMA, Julio 2000)
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5. INFORMANDO

L as Partes de las convenios rel acionados con labiodiversidad tienen la obligaci én de reportar sobre laimplementacion de cada
uno de los acuerdos internacional es. L os reportes nacional es, sobre su implementacidn en general o sobre un tema especifico,
permiten el monitoreo de la aplicacion de los convenios internacionales. La UNEP-WCMC produjo un estudio de informes
armonizados de diferentes convenios relacionados con la biodiversidad en 1998, que ha sido seguido por un trabajo continuo
en una‘ Base de Datos Reportando Obligaciones . Paramayor informacion, ver secciones 2.6 del Documento de Discusiéony 3.2
del Anexo (Documento de Informacion).

ListadeControl 5:

5.1 Consderar losbeneficioscuando sereportaar monizadamentey secomparteinter namentelainformacion utilizadaen
reportesbajodistintosconveniosr elacionadoscon labiodiver sidad.

¢Hay algiin mecanismo interno en su pais para compartir informacion y coordinar |os reportes bajo todos |os convenios
relacionados con la biodiversidad?

Cuadro14- Cuba

Una de las recomendaciones que se han logrado a nivel internacional para un futuro cercano es que |os reportes
nacionales que deban ser sometidos alas diferentes Secretarias de la Convenciodn sean integrados a un ‘ Reporte
Nacional’ unico, donde estan incluidos los temas relevantes.

e ¢Cuaes son las necesidades y obstaculos de un reportaje armonizado y coordinado de su pais?

Cuadro15-Kenya

El Reporte Nacional de Kenyafue sometido en 1998. El Reporte contiene informaci on sobre actividades especificas para
implementar el Convenio, pero los contenidos principales son los principios y algunas actividades proyectadas. Se hace
referenciaal NBSAP, que en ese entonces estaba en el proceso de desarrollo.

Notablemente ausente en €l primer Reporte Nacional de Kenya estalaintroduccion directa de cualquierade las agencias
legales muy relevantes en laimplementacion préctica de las obligacionesy provisionesdel CDB.

¢Esta al tanto del proyecto prolongado de UNEP-WCMC para armonizar los requerimientos para informar de las
convenciones relacionadas con la biodiversidad? — También estan en planificacion una Base de Datos Reportando
Obligaciones que proporcionara un inventario de todas las obligaciones de los MEA.

¢Consultan internamentey externamente parapreparar peridicamente el reporte de su pais sobrelaimplementacion de
convenios especificos relacionados con la biodiversidad? ¢Cuando preparan los reportes nacionales de la CDB,
Ramsar, WHC, CM Sy CITES, coordinan internamente paraminimizar €l trabgjo y usar lainformacion que puedaestar
disponible de cualquiera de las otras autoridades nacionales u otras agencias?
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Tablab

CBD

Resumen de obligacionesrelevantes paralas Partes

1.Las Partes Contratantes facilitarén el intercambio deinformacién, de todas | as fuentes publicas
pertinentes para laconservacion y utilizacion sostenible de la diversidad biolégica, teniendo en
cuenta las necesidades especiales de | os paises en desarrollo.2. Ese intercambio de informacion
incluird el intercambio de los resultados | as investigaciones técnicas, cientificosy
socioecondmicos, asi como informacion sobre programas de capacitacion y de estudio,
conocimientos especializados, conocimientos autdctonos y tradicionales, por si solosy en
combinacion con |lastecnol ogias mencionadas en €l Articulo 16, parrafo 1. También incluird, cuando
seaviable, larepatriacion delainformacion.” (CDB, Articulo 17)

Ramsar

- “LaCOP “[r]ecomienda que todas | as Partes envien | os reportes nacionales detallados ala Agencia
por lo menos seis meses antes de cada reunion ordinaria de la Conferencia de la Partes;”
(Recomendacion 2.1)-" Propone nuevamente que | as Partes Contratantes envien los reportes
nacionales detallados ala Agencia por |0 menos seis meses antes de reunién ordinariade la
Conferenciadelas Partes Contratantes;,” (Recomendacion 4.3)

WHC

“1. Las Partes de los Estados de esta Convenio deberan, en los reportes que envian a la General
Conference of the United Nations Educational, Scientific and Cultural Organization sobrefechasy de
una manera determinada, dar informacién sobre las provisiones legislativas y administrativas que
hayan adoptado y alguna otra accién que hayan tomado paralaaplicacion de esta Convenio, junto con
los detalles de laexperienciaadquirida en este campo.2. Estosreportes serén sometidosa Comité de
Patrimonio Mundial.3. El Comité enviardun reporte sobre sus actividades en cadauno delas sesiones
ordinarias de la General Conferencia of the United Nations Educational, Scientific and Cultural
Organisation.” (WHC, Articulo 29)

CMS

“Las Partes tendran informados a la Secretaria sobre cual es especies migratorios de lalistaen los
Apéndices | y Il consideran que pertenecen alos Estados rango, incluyendo la provision de
informacion sobre las embarcaciones que capturan estas especies migratorias fueradeloslimites
delajurisdiccion nacional y donde fuera posible, que planes tienen para el futuro sobre tal
captura” (CM SArticulo VI (2)

CITES

Cada Parte preparard periodi camente reportes sobre laimplementaci on del presente Convenioy enviara
alaSecretaria:(a) un reporte anual con el resumen delainformacién especificadaen el sub-péarrafo (b)
del parrafo 6 deeste articulo [(b)el nimeroy clasesde permisos o certificados otorgados; |os Estados
con los que ocurrieron este comercio; los nimeros o cantidades y tipos de especies, nombre de
especies como seincluyen enlosAnexosl, 11 y I11 'y, adonde fuera aplicable, el tamafio y sexo delas
especies en cuestion]; y(b) un reporte bienal sobre medidas|egislativas, reguladorasy administrativas
gue se hayan tomado para poner en vigor las provisiones del presente Convenio.” (CITES, Articulo
VIIL.7)
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7. Educaciony Conciencia Pablica

El vinculo entre la educacion, participacion y conciencia publica es uno muy cercano e importante. Los tres estan
interconectadosy tienen un impacto sobrelos otros dos. Los niveles de concienciapublicasobre el valor delabiodiversidad
y lasamenazas que enfrenta estan rel acionados al extremo de quelasociedad civil participay seinvolucraen su conservacion
y uso sostenible.

Muchos procesos de |os paises para desarrollar un NBSA P han tenido éxito logrando que tomen conciencia sobre temas de
biodiversidad y los compromisos derivadosdelaCDB. Escrucia quelos NBSAPsincorporen medidas adecuadas paraque
lasredesy actividades comprometidas paraaumentar la concienciapublicay educacion mientras desarrollan el NBSAP no
solamente se mantengan sino que también se fortalezcan.

Lista de Control sobre Educaciéon y Conciencia Publica
6.1 Mejorandoe nivel deeducacién publicay conciencia sobretemasdebiodiver sidad debe ser compartidaentrelas
autoridadeseducacionalesy ambientales

¢Hasta que extremo su pais esta implementando o participando en las diferentes iniciativas de educacion publicay
conciencia bajo los convenios relacionados con la biodiversidad?

¢Sus autoridades ambientales y de educacion cooperan para promover la educacion sobre temas de biodiversidad y
aumentar el nivel de concienciapublica?

Cuadro16- Peru

Las obligaciones del pais que derivan de los MEA, estén siendo ‘internalizados’ por la autoridad responsable de su
implementacion, asi como por 1os que serian directamente o indirectamente afectados. Aunque no esunatareafacil y los
resultados no se logran de la noche a la mafiana, se estdn comprendiendo mas los conceptos de la ‘biodiversidad’ o
‘compartir los beneficios' y se estan usando en todos los nivelesy, en particular, por las agencias publicas.

Este proceso se mantiene mediante el entrenamiento, asistenciatécnicay camparias de publicidad. Es parte del esfuerzo
constante que requiere la perseveranciay dedicacion de las autoridades nacionales, que deben tener presente las
obligaciones especificas emprendidas por €l pais.

. ¢Los planes de estudios de los colegios y programas de ensefianza incluyen una promocion para ensefiar acerca de la
diversidad bioldgica, asi como su conservacion y utilizacion sostenible?

6.2 Consdered papd quelasactividadessectorialesy otrosgruposdeinter éspuedan tener parameorar laeducaciony
concienciasobretemasrelacionadoscon labiodiversidad.

¢Hastaque punto a considerado promover el conocimiento en otros sectores (planeamiento del uso de suelos, industria,
agricultura, etc.) sobre sus potenciales efectos adversos sobre la biodiversidad?

Cuadro17-Kenya

EEn losnivelesprimariosy secundarios, €l Gobierno exige cursosrelacionados con labiodiversidad, sobretodo enlaséreas
relacionadas con la agricultura, etc.) pero alin no estan desarrollados en su totalidad.

Al extremo de que no se relacionan con actividades especificas, la educacién publicay los temas de concienciatienden a
ser consideradas como implicitasy no aparecen enlosinstrumentoslegislativos. Sin embargo, |os mandatos delas agencias
principales muchas veces incluyen provisiones generales, como e Wild Service de Kenya, que debe ‘proporcionar la
educacién sobrelaconservacién delabiodiversidad y servicios de extension paracrear laconcienciapublicay apoyo para
laspoliticasdelavidasilvestre’ (Articulo 3A(e) del Wildlife (Conservation and Management)(Amendment) Act (1989).

El NBSAP es unaexcepcion aestareglageneral y mientras que serefiere alaeducacion y concienciapublica, no incluye

actividades detalladas que se deba emprender
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Tabla7

Resumen deobligacionesrelevantesdelasPartes

CBD

Las Partes Contratantes deberan:(a) Promover y fomentar el entendimiento de la importancia de la
conservacion de la diversidad bioldgica y de las medidas necesarias a estos efectos, asi como su
propagacion a través de los medios de informacion, y lainclusion de estos temas en |os programas de
educacion; y(b) Cooperar, seguin proceda, con otros Estados y organizaciones internacionales en la
elaboracion de programas de educacion y sensibilizacion del pablico en lo que respectaalaconservacion
y lautilizacion sostenibledeladiversidad bioldgica.” (CDB, Articulo 13)-“ LaCOP urge quelas Partes:(a)
Pongan un énfasis especial en los requerimientos del Articulo 13 del Convenio en €l desarrollo de sus
estrategias nacionalesy planes de accion;(b) Asignen los recursos apropiados para el uso estratégico de
laeducacién e instrumentos de comunicacién en cadafase delaformulacién delapolitica, planeamiento,
implementaciony evaluacion, incluyendo laidentificaci on de grupos rel evantes que buscan proporcionar
estos con informacion relevante, oportuno, confiable y comprensible;(c)Promuevan la educacion sobre
diversidad biol 6gicamedianteinstituciones rel evantes, incluyendo organi zaciones no-gubernamental es; (d)
Integren las preocupaciones de la diversidad biol gica en | as estrategias de educacidn, reconociendo las
necesidades particulares de la comunidad indigenay comunidades locales; y(€)

Apoyar lasiniciativas de grupos que apoyan la participacion de grupos de interés en la conservacion de
la diversidad bioldgica y uso sostenible y que integran los temas de conservacion de la diversidad
biol 6gicaen sus précticasy programas educacionales; [...] (Decision 1V/10, B, parrafo 1)

Ramsar

Generar un conocimiento mas general entre las personas sobre las funciones, serviciosy valores de los
humedales para que sean percibidos como recursos importantes de la infraestructura natural de cada
pais;ii. Motivar alas personas para que cuiden los humedales y participen en laformulacion de politicas
y planificacion o manejo de los humedales. Esto es la clave para aentar esas conductas que puedan
impactar positivamente sobreloshumedalesy conducir alautilizacion sostenible del recurso;iii. Establecer
un apoyo parala conservacion de los humedalesy su uso prudente entre los creadores de las politicas,
€l sector privado y todos|os sectores delasociedad — el Ramsar Conventions Constituency” . (Resolucién
V11.9, Outreach Programme, Anexo, parrafo 5)-“ Desarrollar eincentivar programas nacionales de EPA
sobre humedales, dirigidos a una amplia gama de personas, incluyendo los tomadores de decisiones

CMS

claves, la gente que vive dentro y arededor de los humedales, otros usuarios de los humedales, y el
publico en general.” (Plan Estratégico 1997-2002, Objetivo Operacional 3.2)

Aumentar laconcienciasobre larelevanciadelos CMSy su importanciaglobal en el contexto dela
conservacion de la biodiversidad y convencer alos tomadores de decision, y grupos de interés en

WHC

todosTos niveles, que conservar 10s animales migraiorios alrededor del mundo es un objetivo
merecedor”. (Plan Estratégico CM Sdel 2000-2005, Objetivo Operacional 4.1)

Las Partes de los Estados de esta Convenio deberan intentar por todos los medios, sobre todo por los
programas educacionalesy de informacién, fortalecer el respecto y apreciacion de su gente del
patrimonio natural y cultural definidosen losArticulos 1y 2 del Convenio.Se encargaran de mantener

MAB

al pubtico amptiamente informado sobre tos peligros que amenazan su patrimonio y de tasactividades
Ilevadas a cabo de acuerdo ala Convencién.” (WHC, Articulo 27)

Incluir informacion sobre la conservacion y utilizacion sostenible, como es practicada en las reservas
biosferas, en programas escolares y manual es de ensefianza, y en medios de comunicacion;|ncentivar la
participacion en las reservas de biosfera por medio de redes internacionalesy programas de educacion
y concienciapublica” (Estrategiade Sevilla, Objetivolll.3, Recomendaciones3y 4)




CITES

‘CITES -“Fortalecer lacomunicaciony colaboracion con ONG,s nacionaleseinternacionales;” (Vision
Estratégica hasta el afio 2005, Objetivo 3.5)-" Fortal ecer alianzas con las comunidades|ocal es, grupos de
consumo 'y comerciantesrelevantes;” (Vision Estratégica hasta el afio 2005, Objetivo 4.2)-* Promover una
mayor concienciay cooperacion con los cientificosdelacomunidad;” (Vision Estratégica hasta el afio
2005, Objetivo 4.3)-“Producir y diseminar material informativo aun publico amplio a nivel local, nacional y
regional;” (Vision Estratégica hasta el afio 2005, Objetivo 4.4)-“ Mejorar lacomunicaciony colaboracion
conlosmediosde comunicacion;” (Vision Estratégica hasta el afio 2005, Obj etivo 4.5)-* Fortalecer los
conocimientos, promover laconcienciay facilitar laaplicacion detemas sobrelafloraen CITES.” (Vision
Estratégicahasta el afio 2005, Objetivo 4.6)




7. PARTICIPACION PUBLICA

L a participacion de los organismos no gubernamentales (ONG,s), cientificosy académicos, los medios, el sector privadoy la
sociedad civil en general es crucial paraasegurar el éxito de estas convenciones sobre diversidad bioldgica. Las ONG,s que
estan trabajando en los campos del ambiente, su desarrolloy laproteccion delos derechos de lagente indigenahan jugado y
contintian jugando un rol muy activo en el desarrollo eimplementaci én delas conveniosrelacionadas con labiodiversidad. La
participacion publicaestavinculadacon el nivel deeducaciony concienciapublicay temas de biodiversidad de un pais, como
se haindicado anteriormente.

ListadeControl 7:

7.1 Considerar laadopcién de mecanismos per mitiendo la participacion publica en laimplementacion de convenios
relacionadoscon labiodiver sidad del pais.

¢Hay un proceso en su pais para consultar einvolucrar alasociedad civil en laplanificacién delabiodiversidady enla
implementacidn de |os convenios relacionados con labiodiversidad? ¢Si esasi, tienen reuniones ad hoc atravésde un
foroinstitucionalizado especifico?

Cuadro 18- Pertl

La creacion de Comisiones Nacionales y grupos participativos abiertos para discutir los MEA,s 'y la mejor forma de
progresar con su implementacién han sido muy beneficiosos para promover la participacion ciudadanay asegurar que se
agreguen datos parael proceso delatomade decisiones. LaComisién Naciona sobre Diversidad Biol6gica(CONABID) es
un foro muy Util y efectivo para los grupos de interés que permite debates continuos y transparentes sobre temas de
biodiversidad, especialmente sobrelaimplementacion del CDB.

Unade las mejores précticas del proceso de planeamiento de biodiversidad del paises el nivel dela participacion
publica. El proceso NBSAP hasido muy valioso ya que haincluido a unavariedad de grupos de interés, muchos de los
cuales nunca han sido involucrados en un proceso estratégico de planificacién de politicas conducido por el gobierno.
Mas alln, este proceso participativo ha permitido que la planificacién de la biodiversidad sea eficazmente
descentralizaday que recibainformacion sustancia de las diferentes regiones del pais.

Cuadro -India

El proceso de planificacion de labiodiversidad es muy participativo ya que las agencias gubernamental es estén instruidas
allevar a cabo audiencias publicas y promover la participacion através de anuncios piblicos y el uso de idiomas locales.

El sector diverso no gubernamental de laIndia hacontribuido alaimplementacion de los convenios relacionados con la
biodiversidad, al nivel de politicasy de précticas. Las ONG,s han influenciado en la posicién de negociaciones
internacional es sobre estos convenios. Son frecuentemente invitados por el Ministerio del Ambiente y de Bosques para
contribuir con el desarrollo de las politicas sobre temas ambientales y de biodiversidad, y algunos trabajan directamente
con la conservacion. El desarrollo de planes de accién de labiodiversidad local es coordinada por los ONG,sy han
logrado un buen nivel de alcancey participacion.

Cuadro-Kenya

El comité que preparay revisael National Environment Action Plan (NEAP) fue establ ecida como una entidad bastante
inclusiva que reline amuchos ministerios del gobierno e instituciones, asi como ONG,s, €l sector privado e instituciones
especializadas en investigacion. El sector Uinico que no estarepresentado en el Comité NEAP son las comunidades
locales.
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Cuadro21- Cuba

La participacion delas comunidades |ocalesy la sociedad civil en general en la etapa de la elaboracion, implementacion y
gjecucion del NBSAP es reconocido como un requerimiento indispensable.

El trabaj 0 en comisiones o grupos detrabaj o contribuye alaefectividad delaimplementacion intersectorial delasobligaciones
internacionalesdel pais. El Grupo Nacional sobre Diversidad Biol égicaesun buen g emplo, asi como los grupos existentes
y comités que tienen su enfoque en las costas, montafias 0 cuencas de los rios. Estos grupos han suplementado vy
enriquecido el desempefio de |as autoridades publicas pero necesitan incluir a una variedad de grupos de interés para que
funcione eficazmente.

Sin embargo, hay pocaexperienciaen |o practico en el uso de métodos para asegurar laeficaciade la participacion
publicay envolvimiento en el disefio de estrategiasy laimplementacion de sus planes de accidn. Esto causaque la
posicion del gobierno prevalezca en estos temas.

¢Ha sido la experiencia de un proceso NBSAP un éxito para mejorar |os niveles de participacion publica en politicas
ambientales? ¢Hay lecciones que se hayan aprendido del proceso NBSAP que puedan ser aplicados a otros regimenes?

¢Se permite/promueve la inclusion de ONGs, personas locales e indigenas en las delegaciones de su pais a reuniones
internacional es relacionados con la biodiversidad?

Consderelosbheneficiosdevincular lasM EA ,srelacionadoscon labiodiver sdad atravésde procesospar ticipativos
comunes

¢Harealizado eventos participativos abi ertos paradiscutir las obligaciones delasM EA s rel acionados con labi odiversidad
y laimplementacion en su pais?

Cuadro22-Hungria

Las ONG,sestan involucradas activamente en laimplementacion delas MEA ,sen Hungria. Hay alrededor de 1,000
ONG,sen el pais, representados por el Consejo Nacional de Proteccién Ambiental, una entidad que asesora a Ministro
de Proteccion Ambiental.

. ¢Haconsiderado laproduccién de material es delectura que estén accesi bl es sobre temas de biodiversidad rel acionados
con los diferentes convenios? ¢Estan estos materiales disponibles en los idiomas local es?

Para informacion més detallada y un andlisis de la participaciéon publica bajo las MEAs relacionadas
con la biodiversidad ver Seccién 2.8 del Documento de Discusion en el CD ROM del BPSP.

PNUMA/PNUD PROGF

26



Cuadro 8

Resumen de obligacionesrelevantes paralasPartes

CBD

LasNacionesUnidas, sus organismos especializadosy el Organismo Internacional de Energia Atdmica, asi
como todo Estado que no sea Parte en el presente Convenio, podrén esta representados como observadores
enlasreunionesdelaConferenciadelas Partes. Cual quier otro érgano u organismo nacional ointernacional,
yaseagubernamental o no gubernamental, con competenciaen |las esferas rel acionadas con laconservacion
y utilizacion sostenible de la diversidad biol 6gica, que hayainformado ala Secretaria de su deseo de estar
representado, como observador, en una reunién de la Conferencia de las Partes, podra ser admitido a
participar salvo si untercio, por lo menos, delas Partes presentes se oponen aello. Laadmisiony participacion
de observadores estaran sujetas al reglamento aprobado por laConferenciadelas Partes.” (CDB, Articulo
23(5))-Ver paginas 43y 44 del Documento de Discusion paraunalistadetalladadereferenciasalas Decisiones
COP incluyendo la solicitacion alas Partes acerca de la participacion publica en laimplementacion de los
programas detrabajo teméticos, Articulo 15, Articul o 8(j), etc.

CITES

Fortal ecer lacomunicaciony colaboracion con ONG,snacionaleseinternacionales,” (CITESVisién
Estratégica, Objetivo4.1)-" Incentivar ala Partes paramejorar lacomunicacion y colaboracion con ONG,s
nacionaleseinternacionales.” (Plan deAccién CITES, Punto deAccion 4.1.2)

CMSt

Cualquier agencia o entidad técnicamente calificada en la proteccion, conservacién y manejo de especies
migratorios, en las siguientes categorias, que hayainformado ala Secretaria el deseo de ser representado
en las reuniones de la Conferencia de las Partes por observadores, serén admitidos ano ser que por |o
menos uno tercio de las Partes presenten alguna objecion: (a)

agencias internacionales o entidades, gubernamentales o0 no gubernamentales, y agenciasy entidades
nacional es gubernamentales; y(b)

agencias o entidades no gubernamental es nacionales que hayan sido aprobados para este propdsito por
el Estado en donde se encuentran.Una vez admitidos, estos observadores tendran el derecho de
participar peronoa voto.” (CM S, Articulo V11.9)(Footnotes)

H

Convenio no incluye obligaciones especificas dirigidas alas Partes relacionadas con la promocién de
participacién publicaen laimplementacion del tratado a nivel nacional.

Ramsar

Reconocer el deseo de cooperacién entre el STRP y una cantidad de redes especializadas, grupos de
especialistas y sociedades que existen, algunos en asociacion con el Internacional Organisation Partners of
the Convention oficial;” (Resolucion V1.2, parrafo 6)-“[I]nvita acadalnternational Organization Partner
oficial de la Convencion para que designe a un representante a participar como miembro del STRPy a
coordinar con susredes expertos relevantes o grupos de especialista para proporcionar laexperticianecesaria
y consgjosalaSTRP en emprender to plan detrabajo;” (Resolucién V1.2, parrafo 8(c))-LaCOP[u]rge alas
Partes Contratantes para que incluyan una consulta extensivacon las comunidades|ocalesy pueblo indigena
enlaformulacion depoliticasy legislacion nacional parahumedal esy asegurar de que cuando sean introducidos
estos instrumentos, incluyan mecanismos consi stentes con el Anexo de esta Resolucidn, para comprometer
einvolucrar activamente alacomunidad general con suimplementacién.” (Resolucion V1.8, parrafo 14)-
“LaCOPinvit6 ademésalas’ Partes Contratante paraque se aseguren de que los grupos deinterés, incluyendo
comunidades localesy pueblo ingigena, sean representados en |os Comités Nacional es Ramsar o entidades
similares, y donde fuera posible estos grupos de interés no gubernamentales sean representados en las
delegaciones nacionales de | as reuniones futuras de la Conferencia de | as Partes Contratantes’ (Resolucion
VI11.8, parrafo 16)-La COP “[I]lamaa las Partes Contratantes para que hagan esfuerzos para promover la
participacién activa e informada del pueblo indigenay local, en los lugares enumerados por Ramsar y otros
humedal esy sus cuencas, y su envolvimiento directo, mediante |os mecanismos apropiados, en el manejo de
humedales;” (Recomendacién 6.3, parrafo 9)-Llamaalas” Partes Contratantes paraque reconozcan el valor
delos conocimientosy habilidades de la gente indigena, en relacién a manejo delos humedales, y hacer un
esfuerzo especia paraincentivar y facilitar desde es principio su participacion en €l desarrollo eimplementacion
de politicas y programas para los humedales;,” (Recomendacion, 6.3, parrafo 11)-“Impulsa a las Partes
Contratantes para que consideren la representacién de pueblo indigenay local en los Comités Nacionales
Ramsar, y, en la medida de los posible y segin proceda, en las delegaciones nacionales de las reuniones
futurasdela Conferenciade las Partes Contratantes;” (Recomendacion 6.3, parrafo 12)




-“El Comité puede en cual quier momento invitar alas organizaciones publicasy privadas o
particulares a participar en sus sesiones de consulta sobre problemas particulares. No tendrian el
WHCR2 derecho avoto. (Rules of Procedure of the Intergovernmental Comité for the Protection of the
World Cultural and Natural Heritage, Rule 7)

dncluyelas ONG,s en sus esfuerzos paramejorar laeducacion y conciencia publica sobre temas de biodiversidad?

¢Hasta que extremo colabora con otras instituciones publicasy privadas paramejorar |as herramientas de comunicacion,
estrategias y entrenamiento de la educacion y conciencia publica?

¢Tiene programas de entrenamiento para aumentar 10s conocimientos de la biodiversidad entre las autoridades locales,
departamentos sectoriales (g.: funcionarios de aduana, etc.) y el poder judicia ?




Eduacacion y Conciencia Publica

9.

En estadltimaseccion seincluyeuna*“tabladerepaso” resumiendo e contenidoprincipal delaguiay destacandolospuntos

decomparacion y armonizacion entrelosconveniosr eacionadoscon labiodiver sdad.

sy st Ty

PEE {0 I g e BT AT worpkiy
SE W30EN] 10 DOvEl e - Iuiraﬂh:j? wgiiisnsy Jaoiire Bifp USRI IR R T
E.—t_l.__.-_.r-. E T i) h-l.__ﬂ._u e T
Arairsion i ..-._._ﬂ.u._.n-___.u_n..l._k_ -_.._.Hl T o g prag E-.l_.-._iw H.uu_nu.n_..n..q.._..__._-_rﬂ._.l.-n-hm -
...M..__u.“nﬂw ,___!.ﬂ”.hﬁ ap wuians ooy Wy an el e rsg - oy b s EnuTETy T - e o e - . _ ey
[TRTERTHITeY, (ST BT S0 P Ty "Tads 1§ apan pur o o FENURSII. COGRIA i Togpw ) B PR 1 S pad)
Lo : PO [RIF RSR 0 SR oA e e aoenEHEsglan i i Sapaipai eeudosdds gz pur enersl el | e osde por e v amienglo pEusiinen 1L}
..-...F.J._._u_n—n_:u_.__._._.w.m.:n_.-mu .-I...-“_ 10 W KT g 16 :R_H_.l_u__:ﬂ rmry - Ju b pue waid gy - 10 CRIuCLEy mmfrerpy - __._n-.._.nhn_u.ﬂ_m_.ﬂ._.-._.-_._.-_nr.u . e it ped [RimiEy]
iyl ypure
nepl inankpug guEecn
i [yl staiseilal e
il iy
e 2 g i i i poicdog
. J fo Ly avihsitani LLLH =Tt bR T s
wewly
Lenedhn g Jane g oesigl -
weiry Tauddurpus
o piriiacs s gt Saokimsead -
e e
evuhine s st uonusod - A dgeud Tesegl
eIy [oaoflu pee punen
Anueds L= TAER AR (R U . | IRnERIE paE e TR - mim woods Dareida
e 3 o st .u_..u.:_Eﬂ_,_hs.L o g pray criads Al - u..:.”._.u...wﬂ._, Aok phpistty ingiys < | pesimegpudetig |
S st oA gy | % oy :
CRS—p—
UMK ] TR Ty waplury pet diniad ) s st
FpuCtRIe FuTEE e Wi LR s g AR umpdung o wpstingg | BV
S — ustimE frar sl
e anyedpaured apdead prisstlag 1_._:”.._ i 2 i b= &
i brLET) UT )T fmnd oy waid mu_rl_muz_._ Jur ql..._..n“_. ¥ opmn eyuadoal Lnn e L Lo EleaerLi: LSTTE ST TR
— ﬂh.—-._ru-._l._.- i N o TR ._EPFFHEEE_% o RiRIRDGE R iR St i eikail Jeiiniegl
Er.l.&u. E erifind JLEL CPUE TR AN AMICUITLE AT i il ‘e |Eaiada s dlersiy Eine
vl o Ml sy US{TRILISILY [SIF [FETTENLS] A plde i dinie [Far§ifsy RIFA3p o3 (FARREL e ay vneae soadokly i et o peimdlaeg | ¥HA
spdoad mwnesigha omierifiod
R | oo 1 b ... oo
I i QaEl r
ET T T T L] PEE EOREwr] a6 TFRLIDg & L L) . e —u._ﬂ iy et KR Rk w i n (g0
PUSTRUST] 0 G0 il | ST Ui S B | g v g pracsimy - 0 dipequy sy pur el o iy oopmo T P [y
dprsp o ey [Py oy jo poredag | & ety o snerpkly - VEHRD | iy
“crmirrifud Aremife-ijaasg
LR LT TR e eramsey esd o ey -
el n dmbourg) - Ly Ty LIER
il geyy e veeegrg e des Sapaog, (B unmegy Sefuip SpuEeg o an s e
1e unred cosed oy s saEgrEry (SO Tuuryy i up wmiesleary paE e Sy Ksitmei| - umipiiridan]
mirmrli rasursasy - A nrug) iy Sy - ! R U T dpogwuney raongey) - | ad o Saflaiein dnopu)
1 s prae Teap e i Sip e i paesiino .I_.._.._u__.-..-.m..-.__ra_uﬂ.—.ﬂ..j._ UL -t g | (o ety fus e ey wnanh powseeany) - [Famied i sn
<denped g npay e oar e | epEn g yfinenp nnrensep wapprd Lpn aoin At L g | Pk ieumseesd sy gl we) o % 1 SELEILT PUT USRI
o wrdriund (py go pagy - | prow coureredlonl praenyy - | U e usdy ey - o sl o veneyeey - | (g Sy (e oy T piang - a1y watTan ey
ucnedrmued 2y R P R Funndieg uaneaungE je gy ._ LY ] amoE snrplg _ dmnnryl moupag ii-m




Complementariedad legislativa y la harmonizacion de acuerdos ambientales multilaterales relacionados con la biodiversidad

Notasal Fina

1. ‘Streamlining Biological Conventions Could Save Millions Of DollarsFor Conserving World' sWildlife' ,
Press Release, 15 February 2001. See at:
http://www.unep.orgDocumentsDefault.asp?Documentl D=192& Articlel D=2772

2. http://www.undp.org/bpsp/thematics

3. For reasons of convenience, this report and its annex use ‘WHC’ as abbreviation of the World Heritage
Convention. (NB. UNESCO uses WHC as the acronym of the ‘World Heritage Committee’).

4. TheAnnextothisreport, availableat http://mwww.undp.org/bpsp/thematics, includesalsoinformationon UNEP's
Regional Seas Programme, the UN Framework Convention on Climate Change and the Convention to Combat
Desertification, and some of their key linkages with the CBD and other biodiversity-related agreements. This
guidefocusesontheglobal biodiversity conventionsasastarting point to addressing co-ordinated implementation
of national obligationsrelated to biodiversity protection and sustainable use.

5. Please note that the information on Chile's legislation and policy corresponds to the presentation and
interventions made at the London workshop by Ms Marcela Main Sacha, of Chile’s National Environment
Commission, and not to a case study.

6. ‘Legislative Harmonisation: Meeting the Requirements of the CBD and other Multilateral Environment
Agreements (MEAS)’, hosted by FIELD.

7. ‘Synergy in National Implementation: The Rio Agreements’, UNDP paper submitted to UN University
Conference ‘Inter-linkages. International Conference on Synergies and Coordination between multilateral
Environmental Agreements’ inJuly 1999. Availableat:’ http://www.geic.or.jp/interlinkages/docs/online-docs.html
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